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NASZYJNIK EWUNI.

Ewunia przesuwa ziarnka bursztynowego naszyjnika.

Zmrok zapadat zwolna — duze ptatki
$niegu sypaty bez kornca na biatg ziemie,
g'nane zawieruchg, co wyta w kominach
doméw i dzwonita w szyby. Ewunia byta
sama w pokoju; mamusia z ,mtodszemi*
poszta do znajomych, ojciec rozmawiat
z wujem w swym gabinecie — a ona?

dotad patrzyta oknem na biate ulice,
a teraz zatopita palce w swej bujnej,
czarnej czuprynie i mysli...

W pokoju coraz ciemniej — zapalita
pare Swieczek na choince i zndw, po raz
setny chyba, przesuwa przed oczyma
ziarna bursztynowego naszyjnika. Jakie
one tadne — takie ztote, a przezroczyste
jak woda... Niektére majg mleczne od-
cienie i smugi — a ta muszka drobna
w $rodkowem ziarnie — jak dawno juz
tam siedzi? — a tak zachowana w ruchu
swych nézek malenkich, jak zywa...

Ewunia — to przyszty przyrodnik, ob-
serwuje — i rozmys$la — przed oczyma
ttoczg sie jej obrazy, wywotane opowia-
daniem wuja... Kochany ten wujek —
wsérdd ciezkiej pracy w zarzadzie kopalnig
nie zapomniat o ,swej czarnej siostrze-
nicy" i wraz z naszyjnikiem dat jej na
imieniny jeszcze tyle serca — tyle mysli
nowych nasunat swem opowiadaniem, tyle
Swiatow powotat do bytu w glowie
Ewuni...

Samotno$¢ i potmrok pokoju usposa-
biat dziwnie. — Nagle mys$l jakas$ wstrzas-
neta Ewunig cata... tyle miljonéw lat, tyle
dtugich setek tysiecy lat ma za sobg ten
naszyjnik, ktéry ona, 18-letnia Ewunia
trzyma w reku — i jej juz dawno nie
bedzie na tej ziemi, gdy bursztyny te
zdobi¢ beda jakie$ inne, nieznane osoby,
co przyjdg...

Swieczka na choince dopalata sie zwolna,
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ale Ewunia nie zauwazyta tego — mysla
byta gdzie§ daleko — daleko...

Wczesny trzeciorzed... — Olbrzymi bor,
puszcza nieprzebyta, o jakiej dzi$ pojecia
nie mamy, lad, co zalega obszary pot-
nocnej Europy i nieprzerwanym ptatem
taczy sie z Ameryka, a przez nig az
z azjatyckiemi przestworami... Klimat go-
racy. BOr dziewiczy, nietkniety jeszcze
rekag cztowieka, ktorego nie zna dotad
oblicze ziemi. Olbrzymy-sekwoje, cykasy
ktodziniaste, potezne palmy wséréd ciem-
nolistnych laurow i drzew cynamonowych,
cedry i cyprysy — a wsrod tego zespotu
dziwnego liczne drzewa iglaste rozlewajg

wkoto won balsamiczng — i stoi macierz
tych peret ztotych, co z niej jak tzy ka-
paly przez wieki cate — sosna burszty-
nowa *).

Podszycie lasu tez bogate w roslinno$¢
bujng, rozrzutna, co dzi$ w krajach go-
rgcych gtdwnie, lub na prawnukach lgdu
owczesnego — w Ameryce i Japonji za-
chowana...

Ale skad tyle tych tez ztotych? Czemu
ta sosna eocenska tak ptacze?.. Zalewa
ptynem wonnym skaleczenia, zadane przez
tysigce drobnych owadéw**) co jg na-
ktuwaja, szczerby w korze dziobem ptaka
czy zebem zwierza zadane, goi rany po
gateziach swych, co odpadty od wichur
poteznych, lub ginety od naporu osuwa-
jacego sie na ziemie sasiada-olbrzyma,
co runat, zmeczony zyciem, do snu wie-
cznego... Wypetnia sosna swe przestwory
wewnetrzne wonng zywicg, gdzie metnieje
balsam, z sokami rosliny zmieszany, lub
okazuje bole$¢ swag na zewnatrz, ptaczac
kroplami, z ktérych zar storica metnosc¢
wypije, az stajg sie przejrzyste i zasty-
gaja, by tzy ziote...

Wieki szty, a bor stat niezmiennie,
jeno ze dawne pokolenia legty w gruzy,
a z nich pokarm czerpaly wcigz nowe

*) Pinus succinifer.

**) Z resztek, zachowanych w bursztynach,
znamy z eocenu ponad 2000 gatunkéw samych
owaddw, a przeszto 200 gatunkéw roslin dwu-
lisSciennych.
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i nowe olbrzymy... Ziociste tzy sosnowe
lezaty coraz obficiej i gtebiej wéréd pod-
toza mrocznego puszczy.. a potem...

Boru ani $ladu — zwolna, miljonami
lat wkroczyto tu morze od potudnia, fale
wzeraty sie w lad, niszczagc zebem pra-
cowitym a niestrudzonym to, co ziemia
na tonie swem przez wieki gromadzita —
ciemne fale o pienistych grzbietach to-
czylty ziote +4zy sosny, unoszac lekkie
ziarna daleko od ojczyzny, by je wreszcie
wérod itdw szarawych *) osadzi¢ — znow
w tono matki-ziemi wilgotne i zimne ukry¢
na diugi sen w ciemnosciach, by uchro-
ni¢ skarb swoj od dziatania tych zmian
ciggtych, co sie przez powierzchnie ziemi
przelewaty jedne po drugich — gdzie
wznosity sie lady, to znow wkraczato
szumigce morze, sunety lody-olbrzymy
z péinocy, przewedrowywatly wcigz nowe
i coraz inne zwierzeta — rozwijaty i kia-
dty w ziemie rosliny...

* *

Burza szalata catg noc na sambijskiem
wybrzezu — fale w szalonym pedzie,
przeskakujac jedna druga, wpadaty w lad,
wyrywajac zen co sie dato, a potem,
metne wracaty ze zdobyczg, syczac jeszcze
zdaleka groznie na oporng ziemie...

Ztote tzy sosny, wyptukane wraz z mu-
tem, zndw plynely w strony nieznane...
Chtodna woda trzymata je w swych ob-
jeciach, zimne fale catowaty i piescity to
dziecie puszczy zamartej, lub rzucaly je
o dno, toczac i tragc po ostrych zwirach.
Rano, skoro tylko szary $wit wstat nad
zmeczong catonocng hulankg wodg, towcy
bursztynu wyszli z sieciami na mgliste
wybrzeza...

Drzg od chtodu — fale lizg ich stopy,
szum morza silniejszy dzi$, niz zazwy-
czaj — sieciami na dtugich kijach wydo-
bywajag z dna wcigz ruchomego mokre
zwiry i szukajag ws$rdd nich ez sosny-
nieboszczki...

*) T. zw niebieskie ity oligocenskie w Pru-
sach Wschodnich.



W ciemnych, ociekajgcych wilgocig
szybach kopalni pusto i gtucho — tylko
z niektorych stron dochodzg dalekie ude-
rzenia kiloféw, lub odgtosy wybuchow
dynamitu, co rozdzierajg tono ziemi...

Po dwéch — trzech robotnikow pra-
cuje, wydobywajac skarby ztote, sortujgc
je do wozkéw — idg bursztyny przej-
rzyste jak krysztat, idg mleczne, az do
niebieskawych, idg bryty brudne, do wy-
robu lakéw jeno zdatne, sypie sie z warstw
ciemnych piasek bursztynowy, co potem,
sztucznie S$cisniety w jedng mase, da
bursztyn gorszego gatunku... Czasem ol-
brzymia, do kilku*) kilogramdw docho-
dzaca bryta ukaze sie oczom...

Wdziera sie cztowiek-robaczek w tono

*) Znaleziono bryte wazaca az 7 kilogramow,
czestsze sg masy 2—3 kilogramowe.

ziemi, szuka, szpera, diubie — odbiera
to, co za skarb uwaza — a #zy sosnowe
patrzg swym zdziwionym wzrokiem w ten
$wiat nowy, tak odmienny od boréw zy-
wicznych, gdzie wsrod sekwoi i palm
ptakata sosna ciemnolistna, tak rozny od
tej kotysanki huczacej szarych, zimnych
wod, i od toza ciemnego w mrokach
nocy wieczystej...

— Ach, — to ty tutaj Ewuniu! Céz
to, moja czarna c6ra zdrzemneta sie ? —
odezwal sie nagle wesoly gtos ojca. —
Ewunia drgneta, przecierajgc zamglone
oczy.. — Co to byto, tatusiu ? — Ztote
bursztyny wsréd jej delikatnych palcow
patrzyty na nig wielkiemi, zdziwionemi

oczyma... _ )
Marja Wilk-Szarzynska.

PAUL CLAUDEL.

Ciekawem zjawiskiem wspotczesnej kul-
tury francuskiej jest zarowno posta¢ jak
i twdrczo$¢ Paul a Claudel’a. Kultura ma-
terjalistyczna wydata gorgcego apostota
wiary Chrystusowej, a nauka pozytywi-

styczna — poete, dla ktérego najwiaro-
godniejszym eksperymentem jest nie fakt
materjalny, lecz — wewnetrzne przeko-
nanie.

Claudel urodzit sie 1868 r. w rodzinie
obojetnej na rzeczy wiary. Dziecinng jego
wiare, nie ochraniang przez wptyw domu
rodzinnego, burzy zupetnie pobyt w li-
ceum Ludwika Wielkiego w Paryzu.

Okres, w ktorym rozwijata sie i doj-
rzewata dusza przysztego poety, cechuje
wiara w potege i nieomylno$¢ nauki i zwal-
czanie takich przesagdow, jak wiara w Boga.
Byt to czas niepodzielnego panowania
wptywu Renan a. Miodziutki Claudel za-
poznaje sie z jego dzietami i staje sie
wyznawcg jego teoryj. Nie dajg mu jednak
one spokoju i pewnos$ci. Stan swoéj we-
wnetrzny z tego okresu zycia okresli on

potem jako stan ,d’asphyxie et de de-
sespoir® *).

Mys$l o $mierci przejmuje go trwoga,
a zycie wydaje sie jakim$ przyttaczaja-
cym, niezrozumiatym koszmarem.

Pomimo obranej przez siebie karjery
dyplomatycznej, Claudel zajmuje sie lite-
raturg i sam wczesnie zaczyna prébowac
swoich sit na tem polu.

W poszukiwaniu nastroju poetyckiego
zachodzi on czasem do kosciota, w uro-
czystych nabozeristwach i w pieknie sta-
rych $wigtyn szukajagc tematu do poe-
tyckich utworéw. Ta my$l kierowata nim
i w dzien Bozego Narodzenia 1886 r.,
kiedy to, sttoczony w ttumie, stat, przy-
patrujac sie uroczystosci, w jednym z naj-
piekniejszych kosciotow Swiata, Notre
Dame de Paris.

Ws$rdéd mysli, chaotycznie przebiegaja-
cych w glowie, blysneta jedna: ,Jak
szczeSliwi sg ludzie, ktdrzy wierza

*) Ma conversion.
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A gdybyz to bylo prawda? | wtedy po-
czut, ze wierzy. Istnienie Boga stato sie
dla niego oczywistg, niczem niezachwiang
prawdag.

Chwila ta byta przelomowg w jego
zyciu. A zycie to bylo bogate we wra-
zenia. Jako dyplomata zostaje Claudel
wystany w roli wicekonsula do Ameryki,
potem do Chin. Jako konsul przebywa
w réznych wielkich miastach Europy.
Obecnie od 1921 r. jest ambasadorem
w Tokio (Japonja). Réwnocze$nie z praca
dyplomatyczng rozwija twdrczo$¢ literacka.
Przez rzadko spotykane sharmonizowanie
sit i zdolnosci, dyplomacja nie szkodzi
poezji, ani poezja dyplomacji.

Pierwsze jego utwory sa do$¢ trudne
do zrozumienia. Ludzie wystepujacy w dra-
matach sg raczej symbolami jakich$ idei,
snujacych sie po gltowie poety. Kompo-
zycja jest niejasna i chaotyczna. Mato sg
one znane wskutek tego, pomimo Zze mo-
zna w nich znalez¢ duzo ciekawych i gte-

bokich mysli i oryginalne ujecie zjawisk
zycia. Nie dajg one jednak catkowitej
koncepcji zycia — sa raczej probag zro-

zumienia $wiata, Zzycia i cztowieka, sg
»SZukaniem Boga“, jak sie wyrazit jeden
z krytykow Claudel’a.

Twérczos¢ Claudeba rozwija sie ciagle.
Widzie¢ to mozna nietylko porédwnujgc
utwory miodziencze z dzietami wieku
dojrzatego, lecz i zestawiajgc ze sobg
rézne wydania tych samych dramatow.
Raz opracowany temat poeta przetwarza,
pogtebia, rozszerza. Ciekawy jest kierunek
tych zmian. ldzie on drogg gtebszego
z zyciem.

Najwyrazniej moze wida¢ to z najbar-
dziej znanego utworu Claudela ,,L’An-
nonce faite a Marie" *). Pierwsze opraco-
wanie tego tematu ukazuje sie w 1901 r.
jako ,La Jeune Filie Violaine“. Akcja
tego utworu toczy sie w jakiej$ wiosce,
moze francuskiej, a moze i nie. Nie po-
kazuje nam autor, jaka kultura wydata
tych ludzi, co ksztattowato ich zycie.

Akcja ,,Zwiastowania™ jest rzucona na

*) Jest w polskiem ttom. p. t. ,Zwiastowanie”.
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bogate, pelne poezji tlo Sredniowiecza
francuskiego. Dusze ludzi sg mocno zwig-
zane z jego kulturg. Krystalizujg w sobie

Paul Claudel.

najpiekniejsze marzenia, umito-
wania i prace tej epoki.

A przytem sg to dusze naprawde lu-
dzkie, zrosnigte ze swoja epoka i z zy-
ciem zwigzane. Zycia i szcze$cia ludzie
nie wyrzekng sie tatwo, majg oni walki
wewnetrzne i cierpienia. O potedze cier-
pienia, znoszonego z ufnoscig i wiarg
w mitosierdzie Boze, o wielkiej, nieprze-

dazenia,

branej rado$ci duszy mitujacej i ufnej
mowi nam ten dramat.
Méwi o tajemnej dioni Opatrznosci

dziwnie wiktajagcej ludzkie zamysty i nie-
przeczuwanemi przez nich drogami wio-
dacej ich ku wyzynom.

Idea chrzes$cijanska panuje w catej twor-
czo$ci ClaudeLa. Z niej, jak kwiaty z zy-
znej gleby wyrastajg najpigkniejsze jego
dzieta. Zywoty Swietych odmykaja mu
swe tajemnice*), a piekno i wzniosto$¢

*) Sainte Genevieve, Corona benignitatis anni
Dei, Feuilles des Saints



relig-ji katolickiej znajdujg swoj
W jego dzietach *)

Lecz i zycie ma swoj gtos w jego
twaérczosci. | liczne podroze 2 i tworczosc
literacka innych syndw muzy poetyckiej
znajdujg u niego zywy oddzwiek. Wicher
wojny Swiatowej jest rowniez i w jego
poezjiJ — jest w niej réwniez i zwykte
zycie ludzkie z jego wasniami, mitoscig,
ambicjg, chciwoscia 4).

Tworczoscig swojg wywart i wywiera
Claudel ogromny wpiyw na wspdiczesne
spoteczenstwo francuskie. Wptyw ten idzie
dwoma pradami. Pogtebia Swiatopoglad
i ksztatci wiare wspotczesnych, a zara-

wyraz

zem dla tworczosci wielu miodych poe-
téw francuskich jest wskaznikiem, mowig-
cym o potrzebie szukania gtebszych idei
dla dziet literackich, o koniecznosci po-
gardzenia tatwem powodzeniem i tanim
poklaskiem, a wzniesienia sie do wiecznie
zywych Zrodet zycia i twdrczosci.
A Szarska.

1) Le Chemin de la Croix.

2 Un coup d’oeil sur I'’Ame japonaise. Con-
naissance de L'Est.

3 Trois Poemes de Guerre.

4) Partage de Midi, L'Otage, le Pain Dur, le
Pere humilie.

3) ROGA ZIMOWA .

Ksigzyc smugi Swiatta zlewa
Na przyrode senng. —
Oszronione stojg drzewa,

A wiatr w lesie gtucho Spiewa
Melodje tajemna...

I pochyla drzew leonary,
Gatgzkami targa —
Jakie$ dziwy, jakie$ czary,
Senne w lesie idg gwary,
Niby zal i skarga...

Czy pamietacie
0 odnowieniu prenu-
meraty?

Whkoto tajne Swiatta... cienie...

Lek mie jok>$§ chwyta —

| ogarnia dziwne drzenie.

Patrze w mroczne dal przestrzenie...
Konie rwg z k°Pyiol...

Urok dla mnie niepojety,
Senna ma przyroda!

Zostat w dali bor zaklety...

W polu wicher dmie zawzigty!

Co?!!l Juz dwor?!!l Ach, szkodal..
J. Pramt.

Ille nowych prenume-
ratorek dla ,,Dzis i Ju-
tro" zjednatas?
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O GRAFOLOGII.

Jezeli bedziemy pilnie obserwowali sa-
mych siebie i nasze otoczenie, z tatwoscig
zauwazymy, ze kazda osoba posiada pewne
charakterystyczne ruchy czy gesty, prze-
jawiajace sie w sposobie chodzenia, ges-
tykulacji, gry twarzy itd. Zauwazymy, ze
ruchy osoby zywej i energicznej roznig
sie zasadniczo od ruchow osoby powolnej
i flegmatycznej i odwrotnie z ruchow,
zachowania sie, tonu gtosu, gry fizjonomiji
danej osoby, mozna wnioskowat¢ o0 jej
usposobieniu i charakterze.

Jezeli bedziemy obserwowali samych
siebie w rdéznych nastrojach przekonamy
sie, ze wykonujemy inne ruchy, gdy jes-
teSmy weseli i ozywieni, a inaczej poru-
szamy sie w momentach smutku i przy-
gnebienia. Tak wiec gest jest wyrazem
zewnetrznym pewnych uczu¢ i stanéw,
zalezy réwniez od wieku i pici danej
jednostki.

Rownie charakterystycznem jak gest
jest dla danej osoby jej pismo, ktdre nie
jest niczem innem, jak utrwaleniem na
papierze szeregu drobnych ruchow rak
i ramion. Poniewaz kazdy posiada pewne
ruchy sobie tylko witasciwe, musi sie to
przejawi¢ w specjalnym charakterze pi-
sma. Dlatego tez mozna na podstawie
pisma jakiejS osoby okresli¢ jej wiek
i charakter. lIstnieje specjalna umiejetnos¢,
ktora zajmuje sie badaniem réznych cha-
rakterow pisma, zwana grafologja.

Nie méwie tu o piSmie dzieci, ktore
dopiero zaczynajg uczy¢ sie pisac, nie
mozna tu jeszcze mowi¢ o charakterze
pisma. W pierwszych latach nauki pismo
jest jeszcze niewyrobione. Charakter pisma
moze sie dopiero wyrobi¢ u osob piszg-
cych stale i duzo. Gdy mate dziecko
musi sie dtugo namys$la¢ nad napisaniem
kazdej litery, gdyz musi sobie kazdg li-
tere z osobna doktadnie wyobrazi¢ zanim
ja napisze, starsi piszg niemal mechani-
cznie. Kombinowanie ruchéw potrzebne
do napisania danego wyrazu nastepuje
bardzo szybko i doktadnie, ale ta kom-
binacja ruchéw przy pisaniu jest dla kaz-
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dego inna. Jedni np. pisza zamaszyscie,
majg pismo duze i przeciggajg ostatnie
kreski, inni piszg litery drobne i okragte.
Jedni odrywajg czesto pidro przy pisaniu,
drudzy starajg sie jaknajwiecej wszystkie
litery ze sobg taczy€. Jedni silniej, drudzy
stabiej przyciskajg pioéro, stad pisma de-
likatne i grube. Niektdrzy lubig ozdabiac
swe pismo niepotrzebnemi floresami itd.
Wszystko to ma dla grafologji wielkie
znaczenie. Ale nawet nie znajagc zasad
grafologji, do$¢ przejrze¢ zeszyt uczen-
nicy zamitowanej w porzadku i systema-
tycznej, i uczennicy nie posiadajgcej tych
przymiotéw, a napewno rdznica w wy-
gladzie zewnetrznym zapisanych stronic
uderzy nas bardzo silnie. Gdy w pierw-
szym wypadku odstepy bedg réwne, li-
tery nie bedg wychodzity poza margines,
kropki beda starannie napisane i na witas-
ciwem miejscu, a pierwszy wyraz bedzie
napisany rownie starannie jak ostatni,
u osoby nieporzadnej i niesystematycznej
rzecz bedzie sie przedstawiata wrecz od-
wrotnie. Chaos i nieporzadek w myslach
przejawi sie w zewnetrznym wygladzie
pisma i uder?y nas niemile.

Istnieje nieraz analogja miedzy pismem
a chodem cztowieka, i tak ciezkiemu,
niezgrabnemu chodowi odpowiada pismo
grube i niezgrabne. Ludzie zywi i obda-
rzeni wyobraznig pisza zamaszyScie, duzo
znajdziemy w ich pismie dtugich kresek.
Gdy jestesmy weseli wykonywujemy ruchy
ku g6rze; mamy np. ochote skakaé z ra-
dosci. W usposobieniu smutnem opusz-
czamy rece, kaciki ust bezwiednie nam
opadajg, stad i pismo nasze wdwczas ma
tendencje do obnizania sie przy koncu
wiersza, podczas gdy przy usposobieniu
radosnem podnosi sie ku gOrze. Przy
ptaczu pismo bedzie przerywane, dlatego
patrzac nieraz na czyje$ pismo, mozna
wywnioskowaé, w jakiem usposobieniu
dana osoba to pisata. Jakkolwiek pismo
tej samej osoby moze sie troche zmie-
nia¢, zaleznie od jej chwilowego usposo-
bienia, to jednak pewne state, charakte-



rystyczne dla jej pisma cechy, bedg sie
powtarzaty zawsze.

Grafolog, chcac wysnu¢ pewne wnioski
0 charakterze osoby na podstawie jej
pisma, bada przedewszystkiem pewne ce-
chy ogdlne pisma, a wiec nachylenie
lwielkosc¢ liter, ich zaokraglenie, kierunek
wierszy, szybkos$¢, stopien wyrazistosci
pisma itd., nastepnie bada sposdb pisania
poszczegblnych liter. Przy takich bada-
niach grafolog musi sobie doktadnie zdac
sprawe, co w danem piSmie jest najcha-
rakterystyczniejsze i rozpatrywa¢ cechy
drugorzedne w zwigzku z zasadniczemi.
Na podstawie poroéwnywania setek roz-
maitych charakteréw pisma dochodzg gra-
folodzy do ciekawych rezultatow. OKka-
zuje sie np., ze ludzie uczuciowi pochy-
lajg swe pismo ku stronie prawej, ze osoby
o0 silnej woli, lub uparte, mocno prze-
kresSlajg litere t i ze ta sama kreska u oséb
0 stabej woli jest bardzo stabo napisana.
Pismo o ostrych kantach znamionuje energje
1stanowczo$¢, okragte tagodnosé, stodycz,
wdziek, czesto takze lenistwo. Pismo réwne
i czytelne jasno$¢ mysdli, zamitowanie po-
rzgdku. Pismo z niepotrzebnemi dodat-
kami i ozdobami oznacza pretensjonal-
no$¢ i proznosé. Pismo z duzemi odste-
pami pomiedzy wyrazami nalezy zazwy-

czaj do hojnych o0s6b, skapcy pragna
wyzyska¢ najdrobniejsze miejsce, piszg
jeden wyraz niemal na drugim. Pismo

artystéw jest bardzo harmonijne, wszelkie

tuki np. przy duzych literach jak P, B
itp. majg tadng, mitg forme. Ludzie wraz-
liwi i niezdecydowani piszg zazwyczaj li-
tery nieréwne, pochylajagce sie raz w je-
dnym, to znéw w drugim Kkierunku, deli-
katni lekko przyciskajg piéro przy pi-
saniu. U klamcow poszczegdlne wiersze
przebiegaja wezykowato. U ludzi pracu-
jacych nmystowo znajdziemy czesto litery
o formie drukowanej. Nie sposéb wy-
czerpa¢ wszystkich charakterystycznych
cech, znajdujgcych sie w pismach réznych
0s6b, temu tematowi poswiecone sg cate
ksigzki. Na jedno jeszcze chciatam zwrdécic
uwage, iz okreslajgc charakter jakiej$
osoby na podstawie pisma, nalezy zawsze
kombinowa¢ poszczeg6lne cechy, a wiec
jezeli znajdziemy w jakiem$ piSmie silnie
podkreslony rys wyobrazni, a jednocze$nie
znaki stabej woli, mozna wnioskowa¢, ze
osoba ta jest usposobienia tchérzliwego,
gdyz staba wola nie pozwoli jej stanaé
meznie wobec niebezpieczerstwa, a wy-
bujata wyobraznia napewno je jeszcze
w dwdjnasdb powiekszy.

Nie nalezy jednak mniemaé, ze zasady
grafologji zawierajg prawdy niewzruszone,
gdyz o pomyiki bardzo tu tatwo i tylko
droga dtugich i mozolnych préb i wy-
sitkbw mozna otrzymywacé dobre rezultaty.
Prawda zawarta w znanem przystowiu:
»bez pracy niema kotaczy™, stosuje sie
takze do grafologji.

Bronistawa Koztowska.

SZMACIANA LALECZKA.

(Przektad z francuskiego)

W gtebokiej szufladzie, w ktdrej jak
relikwje, przechowuje drogocenne pa-
migtki mego dziecinstwa, $pi spokojnie

. szmaciana lalka.

Szkaradna lalka, stara, brudna, je-
dnem stowem, bardzo brzydka — a je-
dnak, nie wymienitabym jej za Zzadng
z najpiekniejszych lalek-ksiezniczek, la-

lek-pajacow, tak modnych w ostatnich
czasach

*Postuchajcie opowiesci, a dowiecie sie
napewpo, dlaczego jest mi ona tak dro-
ga, ze nie moge na nig patrze¢ bez wzru-
szenia.

Kiedy miatam 9 lat, ojciec moéj kupit
matg posiadto$¢ w Saintonge aby moja

27



matka, potrzebujgca wowczas gruntow-
nej kuracji, mogta wypoczaé na Swie-
zem powietrzu. Spedzitam tam naj-
szczedliwsze miesigce mego szczeliwe-
go dziecifnstwa.

Rozmawiatam z zajeciem z kobietami
z Saintonge, ktére nas otaczaty, lubitam
stucha¢ ich opowiesci starosSwieckich
w gwarze ludowej, dopytywatam sie
0 ich rodziny i o ich dzieci. Pomiedzy
niemi, jedna szczeg6lnie zwracata moja
uwage. Nazywano jg Plissonette. Byta
ona wdowg i przychodzita do nas na
pranie i pomywanie. Widze jg jeszcze
jak stata w kuchni ze swemi czerwone-
mi, spierzchnietemi od wody rekoma,
z kraciastg chustkg na plecach i w pro-
stym, barwnym fartuchu.

Jakze smutno i biednie wygladata ta
Plissonette!

Predko dowiedziatam sie, jaki byt po-
wod jej zmartwienia. Gdy spytatam
sie, czy miata dzieci, westchneta i odpo-
wiedziata:

Niestety panieneczko, mam jedng tyl-
ko dziewczynke, ktéra jest bardzo chora.

Opowiedzcie mi o niej, pani Plisso-
nettel... Zachecona pytaniem, p. Plisso-
nette opowiedziata mi calg te smutng
historje.

Moja biedna cérka nazywa sie
Jasia. Niedtugo nedziie juz miata 25
lat. Gdy byta matg, nie byto milszego
od niej dziecka w catej okolicy. Ale oto
pewnego dnia chwycity jg konwulsje.
Dziewczynka  zesztywniata, poczeta
krzyczeé, a ze wezwane przezemnie ko-
biety nic jej pom6c nie umiaty, musia-
tam posta¢ po lekarza. On nazwat te
chorobe ,,meningitis“, zapisat lekarstwa
1 koniec.
dzej pomogty.

Moja matka, ktora zblizyta
nas, przerwata krotka
ktor miat racje, Plissonette.
tomata o ktorych mowicie,
puja zawsze przy meningitis.
bieta powtarzata uparcie: ,,Wiejskie ba-
by lepiej sie na tem znajg". Wezwatam
je potajemnie, ale ani ich ziota, ani le-
karstwa doktora, nie zapobieglty para-

sie do

Symp-
wyste-
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W iejskie baby, bytyby jej pre-

uwagg: Do-

Ale ko-

lizowi mojej biednej Jasi. Z czasem
troche sie polepszyto. Wyrosta i nabrata
troche sit. Wzrostem i wygladem nie réz-
ni sie od innych dziewczat swego wieku,
tylko nie moze chodzi¢ i mowi z trudno-
$cig. Zato pod wzgledem umystowym
zostata taka, jakag byta, gdy ja choroba
napadta, to znaczy dobrem, grzecznem,
tagodnem, czysciutkiem dzieckiem. Sie-
dzi spokojnie i nie grymasi. Rano sa-
dzam jg przed stolikiem, przynosze jej
jedzenie i zabaweczki i ide do roboty.
Gdy nie jestem zbyt daleko, przybiegam
od czasu do czasu ,galopa" zajrze¢, czy
czego nie potrzebuje. Wieczorem zastaje
ja $piaca z lalka w rekach.

— Wasza Jasia ma lalke? —spytatam.

Krawczyni z miasteczka sporzadzita
jej kukietke ze szmatek. Nie jest ona
zbyt piekng. Mimo to moje biedactwo ko-
cha jg bardzo. Catemi dniami nianczy jg
i to jej jedyna zabawa.

Moja sympatja do p. Plissonette wzro-
sta po tem opowiadaniu i poprositam
mame 0 pozwolenie towarzyszenia jej,
gdy w wolnej od prania chwili biegta
do chaty, gdzie mieszkata sama z cérka.

Ta wizyta byta dla mnie i dla kaleki
prawdziwem objawieniem. Widzac te
nedzng jedyng izbe, i biedne stworzenie
0 przezroczystej twarzy i chorobliwym
wygladzie, siedzgce przed kawatkiem
czarnego chieba i kubkiem zupy, przyci-
skajace do siebie z niewymowng czuto-
$cig brudng, szkaradng lalke, zrozumia-
tam nagle, co znaczy niedola fizyczna i
moralna. Jasia przeciwnie, zdawata sie
zgalwanizowana moim widokiem. Mnie
tzy nabiegaty do oczu, a ona, jak za po-
ruszeniem sprezyny podniosta sie na
krzesle i sktadajgc rece, betkotata;

— tadna panienka, tadna, tadna!

W oczach tej wydziedziczonej przed-
stawiatam ideat pieknos$ci, bogactwa i
zbytku, o ktorym dotad nie miata poje-
cia.

Na przywitanie podata mi swojg lalke
szkaradng i odrazajaca ze swojg pto-
cienng gtowg i korpusem, napchanym
trocinami, z ziarnkami zboza w miejscu
oczu, z fasolg zamiast nosa i z policzka-



mi, zafarbowanemi sokiem z burakdéw;
ubrang jenak w tadny i oryginalny stréj
kobiet z Saintonge.

Nastepnie z szafki, ktorg dosiegnac
mogta, nie wstajgc ze swego stoteczka,
Jasia wyciggneta wszystkie swoje skro-
mne skarby: wazki, koszyki, pudetka
z orzech6w, dziwaczne postacie, wyciete
w kasztanach, mate mebelki z gesich
pidr, serwisy i filizaneczki z gotebich
jajek ozdobione malowidtami, wszyst-
ko arcydzieta poczciwego proboszcza,
pomystowego w swojem mitosierdziu.

Wreszcie lusterko i stoik pomady r6-
zanej, bo w tym biednym, nierozwinie-
tym mozgu pozostato troche prdznosci.

Udawatam, ze zachwycam sie tg ne-
dza, powtarzajgc za Jasig: ,to tadne",
przy kazdym nowo wyciggnietym przed-
miocie; ,jak to pachnie"! — wachajac
(bardzo z daleka) stoik pomady, ktorej
zapach nawet na odlegto$¢ byt najzupet-
niej odrazajacy.

Prawie codziennie przychodzitam od-
tad do chaty p. Plissonette. Przynositam
Jasi cukier, czekolade lub pastylki. Cie-
szyta sie stodyczami, wolata jednak ka-
watki jedwabiu, koronki i wstazki. Zro-
bitam jej ogromng rado$¢, dajac jej
aksamitki czarne, ktoremi wigzano mo-
je wiosy. (JeSli posiadacie w bibljotece
tomiki z ,,bibliothegue rose” np. ,les pe-
tites filles modeles”, ujrzycie na obraz-
kach, jak dawniej czesano dziewczynki).

SzczegOlng sympatje Jasi dla mnie
wywotato udane zainteresowanie, z ja-
kiem bawitam sie jej szkaradng lalka.
Nie mozna byto jej ubiera¢ ani rozbie-

ra¢, ale udawatam, ze ja biore na spa-

cer, ze jg ktade spac i ze jg kotysze, a to
wszystko rozjasniato radosnym usSmie-
chem przezroczysta twarz nieszczesli-
wej.

Aby jej podchiebi¢, zaproponowatam
jej nawet zartem:

Podoba mi sie ta twoja lalka. Czy od-
stapisz mi jag? Dam ci za to inng, duzo
tadniejsza.

Gwattownym ruchem dzikiej tkliwo-
§ci przycisneta Jasia lalke do siebie.

— Nie, nie, nie dam swojej corki.

Uspokoj sie Jasiuniu, nie wezme ci jej,
bede sie tylko bawi¢ z twojg corka, o ile
cie to nie meczy. >

Ale Jasia, zaniepokojona, nie chciata
mi odstgpi¢ ,,swojej corki" z rowng uf-
noscig jak do tej pory. Pozwalata mi
wprawdzie bawi¢ sie lalkg, ale nie spu-
szczata mnie z oczu, a jeSli dla zartu
udawatam, ze sie oddalam, wotata:

»,Panienko, panienko, nie zabiera¢ mo-
jej corki!"

W przeddzien wyjazdu wstgpitam do
starej chaty, by sie pozegna¢ z moja bie-
dng przyjaciotka.

Gdy Jasia zrozumiata, ze diugo mnie
nie zobaczy, rozptakata sie, i poczeta
wymawiaC niezrozumiate wyrazy, prze-
rywane tkaniem.

— Czego ona chce? — spytatam p.
Plissonette.

— Kiedy nie $miem powtorzyé,
nienko, to za zuchwate.

— Ale powiedzcie, prosze.

— Otéz — chciataby panienke pocato-
wac.

Przyznaje sie, ze ta mysl, by przezro-
czyste, zOte wargi nieszczesliwej miaty
dotkng¢ moich rézowych policzkow, nie
miata wcale dla mnie powabu. Jednak
Jasia btagata mnie wzrokiem, wiec prze-
zwyciezajagc odraze, zadosy¢ uczynitam
jej prosbie. Bytam obficie wynagrodzona
radoscig, jaka okazata biedna dziew-
czyna.

Nie miatam jej wiecej zobaczy¢, tej
mojej przyjaciotki z wiejskiej chaty, nie
ujrzatam jej juz nigdy przegladajgcej sie
w swojem sczerniatem lusterku i przy-
ciskajacej lalke do chudej piersi.

Kiedy moja matka przywiozta mnie
do Saintonge nastepnej wiosny, zgtosita
sie do nas pani Plissonette bardziej stra-
piona niz zwykle, z czarng opaskg na
~Czepcu”. Trzymata w reku starannie
zapakowang paczke, ktdrg mi podata:

— Oto, co zostawita dla panienki moja
biedna Jasia.

— Jasia? — rzektam z niepokojem.

— Moje biedactwo umarto tej zimy-
W ielkie mrozy jg zabraty.

W ostatniej chorobie rozum wrécit jej

pa-
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troche i zdawato sie, ze rozumie, co do
niej mowit ks. proboszcz.

Powtarzata nawet za nim modlitwy,
dodajac od siebie: ,,Péjde do Pana Boga,
do Matki Boskiej i do aniotow, ktorzy
majg skrzydta! Tam w goOrze bedzie cie-
pto, bedzie jasno, bedzie tadniel A ja
ptakatam, styszac ja mowigcg w ten
spos6b. Jednego wieczora, tuz przed
Smiercig bylam sama przy jej tozku.
Nagle zawotata mnie gtosniej i wyraz-
niej niz zwykle: ,Mamusiull — ,Czego
chcesz moje biedactwo? — odpowiedzia-
tam. Wzieta lalke, ktorg od tej pory
miata zawsze przy sobie na poduszce i
pokazujac mi jg, prosita:

— Kiedy odejde do Pana Jezusa, daj
moja cOrke tadnej panience. Otdz i ona,
panienko, wstyd mi troche oddawac ta-
ka szkarade, ale prosba umierajacej jest

Swietg i mam nadzieje, ze panienka nig
nie wzgardzi.

— O, nie, z pewnoscig, nie wzgardzi-
tam nig. Jak powiedziatam w poczatku,
przechowuje starannie starg szmaciang
laleczke w szufladzie z relikwiami i nie
mam drozszej nad nig zabawki.

Bo widzicie, dobro, ktore sie komus$
uczynito, zostawia w duszy najgtebszy i
najczystszy $lad. Wiem, ze przyniostam
troche radosci w zycie tej biednej Jasi,
rozéwiecajgc dziecinng wesotoscig jej
ciemng dole. Ona za$ nauczyta mnie li-
tosci, tej boskiej cnoty i czasem zdaje
mi sie, ze z nieba, w ktdrem teraz cieszy
sie szczeSciem niewymownem, Jasia
szepce cicho jakby btogostawienstwo:

— Panieneczko — chciatabym pa-
nienke usciskac.

S M T.

CORKA ZBOIJNIKA.

2)

Herszt zaskoczony, wahat sie przez
chwile, ale wkrotce wzruszyt ramionami
i odsuwajgc cbrke od siebie, rzekt z od-
cieniem niecierpliwo$ci w gtosie :

— Wida¢, ze$ jeszcze wielkiem dziec-
kiem, Plarita! Wstan i badZ bardziej roz-
sagdng. Sama nie wiesz, co jest dla two-

jego dobra.
— Ha! — zawolala nagle Harita,
wstajgc. Przestata ptakaé, oczy jej I$nity

teraz jakim$ ztowrogim ogniem.
Myslisz ojcze, ze za krélewicza mnie
wydasz, ze mnie na zamku osadzisz, ze

stawnym bedziesz? — Nic z tego... Do-
tknij czota mojego — widzisz, jaka go-
rgczka mnie trawi — dotknij mych ragk

sg lodowato zimne. — Powietrze pieczary
zabija mnie, a we $nie moja zmarta matka
obiecata mnie wzigé do siebie.

Rekoma chwycita sie za skronie, na-
stepnie cicho podeszta do swego zydelka
przy ogniu i z twarzg wtulong w kolana
tkata rozpaczliwie.

Byto juz prawie rano. Arson usunat sie
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do tylnych pieczar; w niepodsyconem
ognisku dopalit sie ogien, i tylko kilka
iskier drgato jeszcze w popiele. Wsrod
ciemnosci jasna nieruchoma posta¢ Harity
przybierata dziwne, tajemnicze ksztatty...

W ciemnej jaskini, nad lezacg na po-
staniu dziewczyng, kleczat schylony zhdj.
Dtugie juz dni Harita byla nieprzytomna
i w gorgczce moéwita o stonecznych krai-
nach, w ktorych wszystko jest dobre.
Ojca nie poznawata, ale w malignie wo-
tata go ciggle do siebie, odtracajac go
gwattownie, gdy zblizat sie do niej. Potem
wyciggata rece ku katom jaskini, jakby
do niewidzialnej postaci, wotata najczul-
szemi stowy. Czasem zrywata sie, jakby
padajgc komu$ do nég.

Ostatniej nocy ostabta jednak bardzo
i lezata bez ruchu biata i zimna, z re-
koma wyciggnietemi na futrach.

Herszt nie ruszat sie krokiem od jej
wezgtowia. Nagle dziewczyna podniosta



sie na posianiu, i otworzywszy ogromne,
chorobg powiekszone oczy, wpatrzyta sie
badawczo w siedzgcego.

Czy to iy, ojcze? — spytata z czu-
toscig w gtosie.

Arsonowi serce zabito gwattownie.

To ja, skarbie moj! — rzekt cicho.

— Ojcze, powtorzyta Harita z wy-
sitkiem, mam ci co$ do powiedzenia.

Przytulita sie do niego jak ongi$, gdy
byta jeszcze malg dziewczynka, nim zro-
zumiata g oze swego potozenia.

— Ojcze mdgj nocami przychodzi
do mnie matka ..

Jako zywo staneta przed oczyma Ar-
sona bezdennie smutna twarz Ardy ,jej
matki“. — Ongi$ wykradt ja w jednej ze
swoich wypraw zbdjeckich, kochat nad
zycie, a potem zabit w przystepie szalo-
nego gniewu. Harita o tem nie wiedziata.
Ale moze ona ,jej matka“ zdradzita corce
tajemnice, przychodzgc do niej po nocach?

Twarz Harity rozjasnita sie, jakby dziew-
czyna u$miechata sie do nieobecnej, po-
czem rekoma powiodta po oczach.

— Duzo rzeczy mowita mi matka, ka-
zata mi by¢ dobrg i duzo kocha¢. Moé-
wita, ze czuwac bedzie nademna. Ale nie
to chciatam ci powiedzie¢... — chciatam
powiedzie¢, ze gdy odejde, to tez przy-
chodzi¢ bede do ciebie i czuwaé bede
nad toba.

— Gdzie odejdziesz Harito? rzekt zboj.

Tajemniczy udSmiech przeszedt po jej
bladych wargach.

— Tam, gdzie jest storice — szepneta
i opadta na wezgtowie z futer...

Po $mierci Harity, bol jakby obezwia-
dnit starego herszta. Dziewczyne swojg
pochowat przed jaskinig, wsréd gtazow
gorskich, w zboczu zalanem stoncem, bo
byto mu bezdennie smutno, ze za zycia
tesknita do Swiatta. Catemi dniami wy-
siadywat nad jej mogitka, z twarzg ukryta
w dtoniach, lub patrzac bezmySinie w bie-
kitne niebo, rozpiete nad gdérami.

Czasem watesat sie po Sciezkach nie-
dostepnych, tylko giemzom i jemu zna-
nych, a chodzit otoczony jakby chmurg
gestg gniewu i zalu.

Zbojnicy omijali go zdaleka, a gdy prze-

chodzit, tracali sie tokciami, szepczgc zna-
€z3co .

— Zty jak pies ino patrze¢, jak nas
na wyprawe powiedzie...

I oczy biyskaty im w giebi brunatnych
twarzy.

Ale mijaty dnie i tygoanio, a ,herszt"
nie wyprowadzat swoich na tupy. W ja-
skini poczety sie konczy¢ zapasy chleba
i gorzatki, miesa zabrakto od kilku dni.
W bandzie nurtowato niezadowolenie,
objawiane najpierw spojrzeniami z pode-
tba w jego strone skierowanemi, potem
cichg krytykg — wreszcie wybucht for-
malny bunt. Kilku drabow, ze zbdjnikiem
Tomarg na czele, wybrato sie z delegacja
do Arsona.

Stary siedziat nad mogitkg Harity, na
zboczu skalnem.

Byto bardzo rano. Géry staly owiniete
jakoby w zwoje biatego tiulu, przez ktore
teraz przeciskato sie storice. Mgty kiebity
sie, zwieszaly po kamiennych szczytach
bezbarwnemi rekoma, a kazda fatda oparu
ISnita blado-r6zowym pocatunkiem Switu.
Poprzez wilgo¢ sylwetka siedzacego czto-
wieka rysowata sie raczej jak barwna,
mieka, harmonijna plama, na tle I$nig-
cych od rosy kamieni.

Gdy gruz pod stopami idgcych poczat
osypywac sie w doét z cichym szelestem,
Arson obrécit sie wolno, jakby zbudzony
z gtebokiej zadumy.

— Kto idzie ? — spytat.

Z mgly wytonito sie kilka smuktych
postaci i zbdjnicy otoczyli go kotem.

— To my; przyszlismy do was, her-
szcie, bo juz nam trudno w jamie cze-
ka¢ — rzekt Tamara jasnowlosy, wysu-
wajac sie naprzod.

— A czego chcecie ?

Wtedy jak na komende, z tych mio-
dych piersi buchngt jeden krzyk: ,,Wy-

prawy, wyprawy — chcemy wyprawy!
Przed powiekami wodza przesuwa sie
migawkowo blada twarz Harity — widzi

jej pochylong posta¢ i rozsypane po ziemi
witosy. Wiec podniost gtowe i patrzac na
zbiréw, rzucit przez zaci$niete zeby:

—1 Nie p6jde! — wynoscie sie!

— Ha, a dokad nas tu bedziesz trzy-
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mat? — krzykngt Tamara namietnie. —
Czy urok na ciebie rzucono, czy cie baba-
jedza zakleta, ze cie dawna odwaga od-
leciata, wodzu ?

Zmierzyli sie wzrokiem.

— A wam co do mnie — zawotat
herszt nagle wy macie stuchaé, psy...

Wstat szybko i stangt przed nimi czer-
niejacy, smagty, jak dab olbrzymi, prze-
rastajgcy ich wszystkich o gtowe.

Oni cofneli sie spiesznie, tylko zle po-
mruki nurtowaly przez chwile w tej ciszy
rannej.

Ale herszt zanadto otoczony byt au-
reolg swego uroku, stawg niezwyciezonego
wodza i glorjg jakiej§ dzikiej odwagi zbo-
jeckiej, by $mieli mu sie stawi¢ w oczy.

Zreszty, wiedzieli o nim, ze to byt maz
szalony, zdolny do najgorszych ostatecz-
nosci w razie, gdyby nie postuchano je-
go woli.

Nastata wiec chwila przykrego mil-
czenia.

— Co bedzie? — rzekt Tomasz. |
przez chwile pomyslat, ze koniec z nim.

Po twarzy herszta przelatywaty btyska-
wice gniewu. Tomasz ustyszat nad sobg
jego wzniesione ramiona i zrobito mu sie
goraco.

Ale w tej chwili herszt rozeSmiat sie
nagle jakim$ gorzkim, dziwnym S$mie-

RIZZI

Pod witoskiem niebem, w wiecznie roz-
Spiewanym kraju, nad lazurowemi falami

morza, optywajagcego urocze wybrzeza
wyspy Cherso, jest miejsce rodzinne
RizzPego, miasto, tej samej nazwy, co
wyspa. Nic dziwnego, Zze juz u kolebki,

genjalny ten muzyk wstuchiwat sie w ryt-
miczne poszepty morza i od dziecinstwa
wchianiat w swe zyty précz upalnej roz-
koszy nieba, boska melodje fal, a oczy
jego upajat serdecznie, doskonaty w swej
szlachetnosci, krajobraz uroczej Italji. Wa-
runki zatem, w jakich dziecinstwo Rizzi'-
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chem, tetnigcym echami po dalekich go-
rach i odrzucajagc daleko od siebie maty
czekanik, ktory trzymat w dioniach, otu-
lit sie gwattownie w faldy szerokiego
ptaszcza i odwrdcit sie tylem do zbdjow,
schodzac w doét wolno zboczem skal-
nem.

Towarzysze patrzeli za nim ze zdzi-
wieniem; wreszcie Tamara odwrocit sie
ku bandzie i rzekt wzruszajgc ramionami:

Oszalat chtopisko.

Mgty juz opadty nad gbérami; niebo
wisiato nad niemi jak przeZroczysta, szkla-
na koputa...

Wieczorem tego samego dnia, gdy
zbdjcy zgromadzeni byli w centralnej jas-
kini, wszedt do nich herszt ubrany jak
na wyprawe i rzekt lakonicznie :

— ldziemy.

W gromadzie zawrzato jak w ulu. Ra-
dosne $miechy i nawotywania krzyzowaty
sie w dusznem powietrzu; dzwonita bron
0 nabijane pasy, blyszczaty klingi jak
biate ksiezyce.

Godzina nie uptyneta, gdy w Swietle
miesiecznem wyprowadzono cichaczem o-
siodtane konie i ciemne postacie ruszyty
wolno, podobne do duchow nocnych,
spuszczajgcych sie zboczem ku dolinie.

(. d. n). M. S M.

BERNARDINO.

ego uptyneto, pozwolity w duzej mierze
wyttoczyé w jego duszy swoje szlachetne
pietno i nastroity na przyszto$é¢ dusze jego
artystycznie. Stad taka mito$¢ dla tej
ziemi, taka wdzieczno$¢ za wykotysanie
duszy posrod fal, za ugaszenie tesknot
pieknem, co znalazto swoOj muzyczny wy-
raz w pdzniejszym poemacie symfonicz-
nym ,Carnaro*.

Pierwsze nauki wstepne, udzielane w do-
mu, rozszerzyt potem Rizzi, udajgc sie
w 17 roku zycia do Polski. W Krakowie
studjowat filozofje, w Krakowie olbrzy-



miata wséréd muréw Wawelu jego skala
wzruszeniowa. Tutaj-to polskie Akropolis
opowiadato miodemu Rizzi'emu o historji
narodu ciemiezonego. Natchniony muzyk
wyczuwat tetno polskiego serca i juz wow-
czas spostrzegt, ze Polska stanie sie kie-
dy$ jego drugg Ojczyzna.

Po studjach, odbytych w Krakowie,
udaje sie Rizzi, celem uzupeinienia swej
wiedzy, do Rzymu i Padwy, wstepuje do
Zakonu OO. Franciszkanéw. Na uniwer-
sytetach we wspomnianych miastach, otrzy-
muje Rizzi dwa doktoraty, tj. Sw. teologji
i paleografji, a niezaleznie od studjow
uniwersyteckich pielegnuje studja muzy-
czne pod kierownictwem gtoSnych mi-
strzow-pedagogow wioskich, jak Dobici,
Revanello, Refice, profesorow Akademji
Muzycznej im. Sw. Cecylji.

Przy wrodzonym talencie muzycznym
i rzetelnem natchnieniu, pierwsze jego
pomysty muzyczne powstajg we Wtoszech.

Studencka kotysanka morska ,,Ninna,
nanna, marina"”, dalej kompozycje kos-
cielne ,Di grazia piena"”, ,Lontano dal

paese natio", ,Mare", ,,Saluto autunnale",
»,Quanto se bella‘,, powszechnie dzi$ znane
w krainie Odrodzenia, otwarly Rizzi’emu
muzyczng karte, na ktorg pierwszy wpisat
sie Ojciec $w., darzac miodego kompo-
zytora zaszczytnem uznaniem i nagroda
papieska. Instytut muzyczny w Padwie
»Caesaro Pollini", ktérego Rizzi byt ucz-
niem, nadat mu stopienn Mistrza kompo-
zycji. Jury konkursowe odznaczajg wy-
tacznie kompozycje Rizzi'ego.

Wschodzacg stawe Rizzi'ego powitat
wielki poeta Gabrjel d Annunzio zaszczyt-
nym upominkiem, nadajgc mu order ,,Me-
daglia di Rouchi", a darzac go przytem
serdecznem nazwaniem ,,il possente fratre™
(mocny brat). Odtad wrazliwa dusza za-
konnika-artysty, otoczona atmosferg przy-
jazni i uwielbienia, czuje sie dobrze.

Rizzi tworzy...

Powstaje ,,Carnaro", poemat symfoni-
czny, ktory oszatamia wprost melomanow
i znawcow w Medjolanie, gdzie po raz
pierwszy zostaje wykonany. Witochy roz-
rywajg swego wielkiego rodaka, Rizzi
jezdzi z koncertami po catym potwyspie

apeninskim. Jest to jeden wielki trjum-
falny pochdéd jego duszy, ktéra w tej
materjalnej wedrowce, napotykajagc na ar-
tystyczne impulsy, zaptadnia sie silnie.

| stato sie z Rizzi'm to, co dzieje sie
zazwyczaj z kazdym artystg. Nadchodzi
czas, kiedy zaznane raz gdzie$ wzrusze-
nia lub przejete wrazenia, dopominajg sie
swej odnowy w poszukiwaniu artystycz-
nego wyrazu.

Sentyment do ziemi polskiej, bedacy
u niejednego cudzoziemca gtebszym nie-
kiedy niz u rodaka, zapedza Rizzi'ego
z powrotem do Krakowa, gdzie jako ka-
ptan w Zakonie OO. Franciszkanéw na
dtuzszy czas sie osiedla. Warsztatem mu-
zycznym Rizzi ego stata sig wspaniata ba-
zylika OO. Franciszkanéw. Zyt w niej juz
potezny duch Stanistawa Wyspianskiego,
ktéry przemawiat z gigantycznych witrazy
do improwizujacego kaptana-muzyka. Mi-
styczny nastr6j w bazylice i szlachetna
mito$¢ cztowieka-kaptana ku Bogu, rodza
wspaniate hymny duszy: ,,Mater Invio-
lata“, ,,Te Deum", ,Ergo dormivi*“. Zprze-
mys$lenia cierpien bohateréw narodowych
powstaje wielki poemat symfoniczno-wo-
kalny ,,Polonia”, poswiecony bojownikom
za wolno$¢ Polski. Twdorczy temperament
Rizzi'ego przerzuca sie z orbity muzyki
koscielnej na Swiecka. Powstaje opera
.La Vigilia“, ,,Mysterium Wawelskie"
»lmpresja deszczowa", ,Stupy telegrafi-
czne", oraz caly szereg drobniejszych
kompozycyj, przeznaczonych przewaznie
na chéry. W tece kompozytorskiej spo-
czywa niewykonywany dotagd poemat sym-
foniczny ,,Odpust Kalwaryjski", oraz wiele
piesni Swieckich na tematy ludowe.

Rozmach tworczy Rizzi'ego potrzebuje
w tym okresie bujnosci jakiego$ narze-
dzia zywego, na ktorem artysta mogiby
wygra¢ nuance swej fantazji. Précz wspa-
niatych organdéw w bazylice uzyskuje to
Rizzi, — stwarza zesp6t s$piewacki ,,Co-
rus Caecilianus”. Chor Cecyljanski, zrazu
szczupty chor klerykow, rozrasta sie nagle
do poteznego zespotu, w ktorym udziat
biorg $piewacy Swieccy, utalentowani mu-
zycznie, nieraz o rzetelnych studjach wo-
kalnych.
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Czeste wystepy Chéru Cecyljanskiego,
prowadzonego umiejetng rekag dyrygenta-
kompozytora, spetniaja w Krakowie bar-
dzo zaszczytng misje popularyzowania
muzyki wokalnej. Wystepy Chdru nabie-
rajg cech istotnej doniostosci artystycznej,
zwihaszcza w okresie Bozego Narodzenia,
przez oryginalne wykonywanie koled
polskich. Schowana dotychczas w kacie
koleda polska ukazuje sie w catym ogro-
mie swej wartos$ci artystycznej, tak w kos-
ciele jak i na estradzie. Witoch odstania
Polakom piekno ich wiasnych piesni. Przy
wspoétudziale podpisanego wydobywa sie
z zapomnienia dawne koledy;, manu-
skrypty, tkwigce dotagd w zapomnieniu
w papierach Bibljoteki Jagielloriskiej,
Muzeum Etnograficznego. Notatki etno-
graficzne, manuskrypty, zaczynajg zyc.
Sharmonizowane przez Rizzi'ego koledy
ol$niewajg swa melodyjnoscig i bogactwem.
Koledy te poznaja na koncertach: Kra-
kow, Katowice, Warszawa. Rizzi harmo-
nizuje, Rizzi interpretuje. Publicznosc,
prasa, krytyka, porwana zostaje ich pie-
knem, dziwi sie, ze sg takie wspaniate
rzeczy i to.. nasze. Rizzi otrzymuje za-
proszenia z wielkich miast i prowincyj.
Wyjezdza sam jako wirtuoz orgaoowy,
koncertuje na cele filantropijne, zachwyca,
zmusza talentem swym do uznania. Wnosi

wszedzie atmosfere nowoczesnosci, Swie- .

zego powiewu, gasi wielkg wiedzg mu-
zyczng niejedne domoroste ambicje. Sku-
pia wokdt siebie miodziez, wytawia nowe
talenty muzyczne, angazujg go szkoty

muzyczne, uniwersytety, Ameryka. A w tej
powodzi zaszczytow, wyrdznien i uczué
uwielbienia, jest skromnym, prostym za-
konnikiem.

Tworczo$¢ Rizzi'ego, w stosunku do
jego miodego wieku, jest bardzo powazna
i obfita. Rizzi opanowat technike kompo-
zytorskg po mistrzowsku, pisze bardzo
trudno, wykonywanie jego utworéw wy-
maga wytrawnych muzykow. Szeroki po-
lot i fantazja twdrcza najchetniej postu-
guja sie u niego orkiestrg i chérami, inne
mys$li muzyczne zamyka w organie lub
Spiewie. Jako kompozytor utworéw kos-
cielnych, wychodzi z zasady, ze muzyka
koscielna, bedaca modlitwg duszy czto-
wieka, nie powinna by¢ zbytnio krepo-
wana regutami. W twdrczosci swej szuka
wiekszej przestrzeni, stagd tez pewne od-
dalenia regutowe w kompozycjach jego
sg celowe i $wiadomie przeprowadzone.
Przy gruntownych podstawach muzycz-
nych i prawdziwym zmysle artystycznym
udaje mu sie to w zupetnosci. W kom-
pozycjach S$wieckich poszukuje efektow
kolorystycznych i w tym zakresie jest,
wedtug Felicjana Szopskiego, ,sui gene-
ris“ modernistg. Wychodzi chetnie poza
harmonje w muzyce choéralnej zuzyte i poza
$rodki polifoniczne zbyt znane. Pociaga
go, jako dyrygenta, sztuka wydobywania
z choréw barw dzwiekowych, rzadkich
na tle muzyki Swieckiej.

Rizzi jest obecnie w dobie bujnego
rozkwitu talentu muzycznego.

Jerzy Soplica.

WSROD KSIAZEK.

A. Waskowski: Poezje tom
(Warszawa — Krakéw 1926).
Krakéow 1926.

Poezje Waskowskiego przepojone te-
sknym smutkiem, to znowu u$miechem
szczescia, egotyczne lub zmierzajgce ku
biekitom, oddajg nastroje jego duszy,
muskajg lekko ziemie, to znéw ku gorze
unosza.

Il-gi.
Legenda—
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Poeta mimo ciernie zycia wierzy ,,w bto-
gostawienstwo dobrej doli“ i w moc, pty-
naca z Krzyza, ,co zywot daje".

W Legendzie przedstawia fantastyczne
podanie ludu z okolic ziemi bochenskie;.
Epiczny watek przeplata dygresjami liry-
cznemi, w ktorych wypowiada niejedng
mys$l $miata, lecz i gorycz ducha na wzor
Stowackiego.



Ufny w Boga, ufny w swe sity tworcze
wierzy, ze cho¢ tesknot ziemi nie od-
mieni, ,,B6g taskawy zabierze jego serce
w przestrzenie... bo gwiazdom S$lubowat
swg dusze".

Wstuchany w tony poezji Stowackiego,
nie zapiera sie zaleznosci od Mistrza,
owszem, chlubi sie nig, uzasadniajgc row-
noc;eénie oryginalng tre$¢ swej twor-
czosci. M. EI

Marja Dynowska: ,,Polska w zwy-
czaju i obyczaju". (Nakt Gebethnera
i Wolfa). Mitos¢ Ojczyzny dwoma
wrasta w serce ludzkie korzeniami. W dzie-
dzinie czynu — ofiarg, w dziedzinie my-
$li — poznaniem.

Dlatego to w okresach wymagajgcych
najwiekszego ofiarnego wytezenia, najsil-
niejszym strzela ona ku goérze piomie-
niem i to przewaznie wsrod tych warstw
narodu, ktore zdolne sg objaé myslg sze-
rokg catg ziemie ojczysty: jej przesztosé
i terazniejszo$¢, jej tradycje i zwyczaje,
jej bogactwa i braki.

Ogromny materjat do takiego ogar-
niecia sercem ojczystych zwyczajow, po-
daje ksigzka M. Dynowskiej.

JakbySmy Polske catg dtugg i szeroka,
od chaty do dworu przebiegali mysls...
Jakby$Smy w o$niezong noc wigilijng za-
gladali w oSwietlone okna i okienka, btg-
dzac az hen w szakasy jakuckich wygnan-
coOw... nad wybrzeza Brazylji... czy w mur-
manskie szeregi naszych zotnierzy-tutaczy...

A potem rok catly okragty, rok boski
i ludzki zarazem, przesuwa sie przed
oczyma barwng mozaika obrzeddw i zwy-
czajow w opisach mistrzOw naszej prozy
i poezji. — Oko tzg zatmiewa... to znoéw

UCIECZKA

Na Swiecie zamet...

Mocarne dtonie wtadcow, nie zazegnaty
walk. Scierajgce sie wzajem systemy fi-
lozoficzne nie uspokoity umystéw. Nawet
przyjscie Zbawcy nie ukoito wielu serc...

Zbrodnia Heroda — ptacz dzieci —
bél matek — rozpacz — przeklenstwa...

Smiech pusty ogarnia i rado$¢ pogodna
wiosenna... to zadumanie gtebokie osiada
na duszy.. ze wilja bez optatka poswie-
conego nie jest jednak wiljg prawdziwa.
..Majaczg sie gdzie$ pola $niegiem zasy-
pane — Slepiami wilczemi gorejace... fan-
tazja bujna, szlachecka w wir taneczny
porywa... furkoczg kotowrotki — tesknica
wstaje w diugie wieczory zimowe...

A potem Krzyz i Zmartwychwstanie...

Rezurekcja i Swiecone— Zielone Swigtki
i Boze Ciato.

Wiosna cudna z sobotkowemi wianecz-
kami. — Ot i dozynki za pasem — po-
lowania szerokie po zzetych Scierniskach,
wiatr od morza zawiewa, od polskiego
morza — jesien idzie juz ku naml!.
Weseliska sie po wsiach szykujg... pierw-
sze ziarno w role czarng pada.. przedza
Matki Boskiej pola nam zasnuwa...

Idg zatobne ,,Zaduszki".

A potem — z zalem ostatnie przerzu-
camy kartki — andrzejki rozmarzone.

..,Ogien plonie, wosk sie leje,
Na kochanie, na nadzieje".

Jeszcze przystowia i przepowiednie je-
sienne i... juz koniec.

Koniec czytania — ale nie koniec zycia.

Trzeba teraz to, co w sercu kietkuje,
co siatka stubarwng, jak przedza pajecza
misterng, oplotto nam dusze pasemkami
sympatyj, zrozumien, umitowan kraju ro-
dzinnego, czynem ofiarnym w rzeczywi-
sto$¢ wecielic. Czynem wewnetrznego wy-
rabiania sie w duchu Bozym, na Ojczy-
zny pozytek.

Bo¢ jak w zwyczajach, tak i w duszy
polskiej, Bog i Ojczyzna to dopiero catosé.

M S.

DO EGIPTU.

A na czarnem tle tego chaosu Ziemska

Trdjca... spokojni, cisi, cho¢ zbolali,
Jozef i Marja...
Spokojne, ciche, ale radoscig Bostwa

promieniejagce Dziecie...
Zgietk $wiata nie trwozy malego ser-
duszka. Cztowiecze, dziecinne serce bije
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swobodnie, réwno, bo w Niem Boza Moc
i Wiedza. Ono przenika wiekow tysigce,
a z ich oddali straszno$¢ ziemi — jakze
malenka...

W tej strasznosci i dla Niego bedzie

Z POLSKI 1

W pierwszych dniach stycznia odbyt
sie w Krakowie 9-ty Zjazd Rady Na-
czelnej Odrodzenia.

W czerwcu roku biezacego ma przybyé
z Ameryki wielka pielgrzymka na
Jasng Gore, zorganizowana przez Zwig-
zek Polek w Ameryce, zrzeszenie, liczace
30 tysiecy cztonkin.

W roku biezacym otwiera Rzad Polski
11 nowych konsulatow — miedzy in.
w Winnipeg, San Paulo, Pekinie, Szang-
haju, Sydneju, Meksyku; az dotad nie
utrzymywata Polska stosunkéw dyploma-
tycznych z Chinami ani Australjg.

W poczatku stycznia b. r. wyruszyta
naukowa ekspedycja panstwow. urzedu
emigracyjnego do Peru, w celu zbadania
warunkow dla wychodztwa polskiego.
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kiedy$s miejsce. On je dzi§ widzi — czuje,
ale to nie maci Jego pogody — nie za-
ktéca rytmu uderzen serduszka, bo On
zawsze ponad wszystkiem... Ponad bol

i cierpienie, ponad rado$¢ i pocieche,
On Sam — Bdg...
* * *

0 Boze wielki — czcze Cie — ado-
ruje w tej postaci wattej Dzieciny, $pigcej
na rekach Marji....

Dzi$ $pisz spokojnie wséréd szalejgcej
ztosci ludzkiej — pozniej spaé spokojnie
bedziesz ws$rdd zywiotéw wzburzonych...

Dzi§ dajesz sie unies¢ — uciekasz —
p6zniej wyciggniesz reke i powiesz mo-
rzu: ,Uspokoj sie", a wichrom: ,Nie
wiejcie" — i nastanie spokdj wielki...

1 dzi§ mogtby$ to zrobi¢... A czemu
tak nie czynisz? — Dla nas — dla przy-
ktadu ulegto$ci — poddania sie — po-
stuszenstwa...

O Jezu nie dopusé, bym przeszta mimo,
bym przeszta obojetnie i bezowocnie wo-

bec takiego wzoru i nauki... N

ZE SWIATA.

Od wojny wzrést znacznie procent
kobiet pracujacych w fabrykach. Fa-
brykanci majg w tem interes, poniewaz
za wykonywanie tejsamej pracy, co ro-
botnik, robotnica jest duzo mniej ptatna.
Pewne dane z samej Czestochowy ilu-
strujg dobrze ten przyrost kobiet w fa-
brykach: w roku 1922 pracowato tam
33%. w r. 1925 — 48°/c> a juz w roku
ubiegtym 67% pracownikéw fabrycznych
stanowity kobiety.

W grudniu roku ubiegtego odbyt sie
w Warszawie pierwszy og6lno-polski Zjazd
Automobilowy. — Zwiedzono pierwsza
polska fabryke automobili ,,Ursus" w Cze-
chowicach pod Warszawa i warszawskie
warsztaty samochodowe Min. Spr. Wojsk.,
oba zaktady urzadzone wedle nowocze-
snych metod.



Zastuzony, wszech$wiatowej stawy geo-
graf, prof. Eugeniusz Romer, zostat
niedawno nagrodzony ziotym medalem
Amerykanskiego Towarzystwa Geografi-
cznego. Prof. Romer odegrat wazng role
jako rzeczoznawca przy wyznaczaniu granic
Polski. Liczne dzieta, czy to o charakte-
rze monografji, czy bardziej ogolnym, wy-
danie atlasow Polski, kierowanie wydaw-
nictwami geograficznemi, to Swiadectwa,
jak wiele moze zrobi¢ systematyczna,
gorliwa praca.

We Francji zaznacza sie coraz bar-
dziej zainteresowanie Polskg w sferach
uczonych. Przed wojng istniata we Francji
jedna tylko katedra dla jezykow i lite-
ratur stowianskich, zatozona jeszcze w r.
1840 dla Mickiewicza. W r. 1919 zalo-
zony ,Institut d’Etudes Slaves*“, subwen-
cjonowany miedzy innemi takze przez
Rzad Polski. W Szkole Jezykow Wschod-
nich jest kurs jezyka polskiego ; niedawno
otwarto katedry jezyka i literatury pol-
skiej na uniwersytecie panstwowym i na
uniwersytecie katolickim w Lille; gdzie-
indziej takze rozpoczynajg sie wyktady
geografji Polski, jezyka, wychodzg po
francusku dzieta z historji Polski. Jest to
rzecz doniosta dla nas, poniewaz politycy
francuscy licza sie bardzo ze zdaniem
swych uczonych.

Placowka na Wschodzie. Jedng ze
zbyt mato znanych placowek sprawy Bozej
jest Maty Instytut Misyjny Ksiezy Salezja-
néw w Daszawie koto Stryja. Od lat
przeszto 25-ciu wychowuje on rokrocznie
z gorg 100 pracownikéw winnicy Pan-
skiej. — Zadaniem jego jest specjalnie
ksztatcenie miodziezy meskiej starszej
(od lat 14 do 24), ktéra uSwiadomiwszy

sobie swe powotanie kaptanskie, szuka
pomocy nauczyciela i kierownika na
swych S$wietych drogach. (Adres;: Ks.

Dyr. Pawet Liszka, Daszawa, poczta Cho-
dowice, koto Stryja).

Krew meczeniska z Meksyku wota
ku nam. — Niedawno padty nowe ofiary.

Czterech oskarzonych o rzekomy zamach
na bylego prezydenta gen. Obregowa,
rozstrzelano w obecnos$ci olbrzymich thu-
moéw, co wotaty o uwolnienie skazahncdéw.
Ksigdz Profnarez zginat, blogostawigc
krzyzem swych katéw ze stowami: ,Prze-
baczam moim katom, bo nie wiedzg, co
czynig". Po nim inzynier — dziatacz ka-
tolicki, Segura Vilches, z modlitwg na
ustach, brat ksiedza Prosnarcza, miody
chtopiec, z okrzykiem: ,,Niech zyje Chry-
stus-Krol I* — i czwarty Tirado.

W Detroit w Stanach Zjednoczo-
nych odbyt sie siodmy Zjazd Mezczyzn-
katolikow. Obrady jego stwierdzajg wy-
mownie gtebokg, Swiadomg siebie i zor-
ganizowang akcje uczestnikbw. Stwier-
dzono zw#aszcza silny wzrost ruchu reko-
lekcyjnego ; — tysigce mezczyzn odpra-
wia je corocznie, gtdwnie w domach
0OO0. Pasjonistéw.

W Chinach coraz gorzej. Niedawno,
wskutek agitacyj bolszewickich, wybuchta
w potudniowych Chinach rewolucja ko-
munistyczna. Gtéd w Chinach po6tnocnych
zmusit kilka miljonéw ludzi do wedréwki
w strone Mandzurji. W prowincji Szansi
grozi $mier¢ gtodowa 9 miljonom lud-
nosci. Bandyci grabig na spdtke z armjami.
Czy z6Ha masa nedzarzy zgtodniatych
nie dotrze az do cywilizowanych krajow,
przysztos¢ okaze.

Zjazd rabindw matopolskich we
Lwowie zalecit swym wyznawcom po-
piera¢ Rzad. Zydzi-sjonisci sg temu
przeciwni.

Liga Narodéw ma rozstrzygna¢ coraz
bardziej sie zaogniajagcg sprawe odszko-
dowan obywateli madziarskich, ktérych
rzad rumunski wywtaszczyt ,,lege caduca".

Rzad rumunski broni sie tem, iz jest
to jego sprawa czysto wewnetrzna... re-
formy rolnej. Ro6zne wzgledy polityczne
sprawiaja, ze opinje sg w tej sprawie
podzielone. — Polska pragnie pogodze-
nia Madziaré6w z Rumunja.
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Rycerska przeszto$¢ Polski uprawnia
nas do przypuszczen, ze sport rozwinie
sie u nas znakomicie, ale obecnie nie stoi
on jeszcze wysoko i zagranica o wiele
nas wyprzedza. ChciatybySmy i pod tym
wzgledem stuzyé Polsce, ale nie jesteSmy
doroste i gtosu w Panstwie nie mamy —
wiec c0z robic¢?

Chyba trzeba stara¢ sie o rozwo6j sportu
w naszych szkotach. Podobno w poréw-
naniu ze szkotami meskiemi jesteSmy pod
tym wzgledem zacofane. Prawda, ze nie
wszystkie sporty sg nam w réwnej mierze
dostepne, ale gdybysmy wykorzystaty

(Stosujac sie do Kkilka-
krotnie wyrazanych zyczen
naszych mtodych czytelni-
czek — rezerwowaé bedzie-
my od czasu do czasu 0SO-
bne miejsce w naszem pi-
$mie na wiadomosci z za-
kresu sportéw uprawianych
przez mtodziez zehskg Pro-
simy wiec o nadsytanie spra
wozdan, opiséw zabaw, gier
i zawodoéw odbywanych na
terenach szko6t zenskich

Na poczatek podajemy

nizej umieszczone uwagi).

Redakcja.
pozwolenia i zachety naszych wadz szkol-
nych — i same chetnie sie do zportdw

garnelty — to moglybysSmy wiele osiggnac.
A przeciez wzmocnienie ciata, harto-
wanie go i wyrabianie sprawnosci, po-
trzebne sg tez dla kultury ducha. Zdaje
mi sie, ze rozumnie biorgc sie do tego,
kobieta moze uprawia¢ bardzo wiele spor-
tow takich, jak np. tyzwiarstwo, narciar-
stwo, saneczkowanie, tennis, hokey, wio-
stowanie, pitka (z wyjgtkiem foot-ball u).
Co sadzicie o tem — Kolezanki?

M. Gebicka, M kI gimn.
SS Urszulanek w Tarnowie.

OD REDAKCIJI.

Za zyczenia S$wigteczne i noworoczne,
jeszcze nadchodzgce, znowu wszystkim
$le serdeczne ,Bdg zaptaé!“ i nawzajem

zycze Bozej pomocy w pracy, ktlrej te-
raz tak duzo Was czeka.

*

Potoczku lesny — twoj list odczyty-
watam z wielkiem zajeciem. Takie rzeczy
nie nudza. Ciesze sie, ze tak gorliwie
pracujesz w Sodalicji, ze$ dzielng har-
cerka — i ze czynem stwierdzasz sym-
patje dla naszego pisma, jednajac prenu-
meratorki i posylajac okazowe egzempla-
rze na urzadzane u was wystawy.

Rycerko z pod btekitnego znaku. —
Za mity liscik — dzieki. — Sliczny za-
wod masz zamiar obraé. Wiele w nim
okazji do czynienia dobrze. ,Prawdziwy
stuga Marji nie zginie", wiec nie lekaj
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sie przysztosci. Na koszt przesytki ksigzki
prosimy znaczkami pocztowymi nadestaé
60 groszy.

Wielbicielko Nauki. — Oprawny ro-
cznik 1926 r. kosztuje 10 zt. W razie
zyczenia mozemy go przesta. Koszta
przesytki 60 gr. Sprawie ksztatcenia cha-
rakteru poswiecamy duzo miejsca. Radze
przejrze¢ doktadnie tak powazniejsze roz-
prawki, jak i utwory pozornie lzejsze.

Bozenko O. — Chetnie przyjmiemy
Cie do ,,Gawed". Podaj, pod jakim pseu-
donimem chcesz pisywac.

Loczku. — Podarki dla najbiedniej-
szych przyjmuje sie nawet i po Gwiazdce.
Pod adresem redakcji albo pod adresem
wskazanym w artykule: ,,Misja na Kaz-
mierzu" przyslij, co uzbieratas, a dziatwa
biedna wdzieczng Ci bedzie.



GAWEDY PRZYJACIELSKIE.

(Rubryka ta zawiera swobodng wymiang mysli
miodych ~ czytelniczek (mtodziezy uczace) sig).
Zwolenniczki jak i przeciwniczki zdan przedkta-
danych mogg tu gtos zabieral — Przy odpo-
wiedziach nalezy podawa¢ oprécz pseudonimu
adresatki, takze numer listu, na ktory sie od-
powiada).

425. Rycerka z pod btekitnego znaku
do Kseni 421. Mysle, ze nie mozna nie
lubie¢ szarej godziny. Co do mnie, naj-
wiecej przemys$latam witasnie podczas tych
godzin osnutych zmierzchem i to tylko
wiem, ze cudne byly to chwile, i ze nie
oddatabym ich za nic, tak bardzo byly
,moje“. Znasz powiedzenie Sienkiewicza:
>Konwenans — konczy sie tam, gdzie
sie zaczyna szara godzina". Czy nie trafne?
Albo Staff jak S$licznie opisuje nastroj
takich ,,potmrokéw". Postuchaj:

»Przychodzi wszystko, co w $wietle pierzcha

Rozlewa teskno$¢, gdy niebo zmierzcha,

Szemrzace, mgliste, lekkie, ktadzione

Na oczy jawg cierpkag znuzone,

Wszystko, co dziwne, Sciszone, senne,

Co ma giebokie oczy bezdenne.

W szystko, co stagpa cicho i trwoznie,

Palce na ustach kladac ostroznie,

Budzi sie wszystko, co tajemnicze,

Co ma nieznane, dziwne oblicze,

1 co pierzchliwe i co przelotne,

| jak przezyty dzien — niepowrotne"...
Prawda, ze tadne?

Kseniu, podoba mi sie Twéj pseudo-
nim. Co cie sktonito do obrania go sobie?

426. Figlarka do Ksenki 421. Bardzo lu-
bie ,szarg godzine". To tak przyjemnie
w ,szarej godzinie" wusigs¢ sobie gdzie$
w kaciku, by podumac i pomarzyé, albo
o zmroku zwierza¢ sie kolezance ze swo-
ich zyczen i planow na przysztosc. A Ty,
czy lubisz ,,szarg godzine" ?

427. Potoczek le$Sny do Harcerki. Dla-
czego zamilktas? Nie chcesz naleze¢ do
»trojki harcerskiej" ?

428. Potoczek lesny do Loczka 406.

Juz dawno sie dopytuje kolezanek, kto jest
ten tajemniczy Loczek, ale zadna nie moze

mnie poinformowa¢ w tej sprawie. Skad
masz takie posadzenie co do znajomosci?

429.
ka 397. Cze$¢ Marji! Ja takze jeszcze nie
jestem ,,Dzieckiem Marji", tylko kandy-
datkg. Napisz mi, prosze, co$ o waszej
Sodalicji. lle i jakie macie sekcje? Jak
praca postepuje?

430 Potoczek lesny do Rycerki z pod
btekitnego znaku 409. Czes¢ Marji! Jak
bardzo sie ucieszytam, ze w naszem, tak
licznem gronie, spotykam siostrzyczke
z pod biekitnego znaku. Ja takze juz
dawno stuze naszej Matuchnie i czuje sie
bardzo szcze$liwa. Nasze pisemko po-
doba mi sie coraz wiecej, wiec tez je
kocham. Niedawno pisatam donA, a Ty?
Niestety, na zjezdzie jeszcze zadnym nie
bytam, ale w tym roku sie wybieram.
Napisz mi, prosze, co$ o waszej Soda-
licji, gdyz mnie to bardzo interesuje. Skad
masz takie posadzenia co do naszej zna-
jomosci, bo ja w nig watpie.

431. Potoczek lesny do Rycerki
Ztotego Serduszka. Dlaczego milczysz
i nie dajesz mi odpowiedzi na moje osta-
tnie pytania ? Pisz !

432. Fjotek leSny do Potoczka les-
nego 384. Naleze dawno do Sodalicji,
wpisana jeszcze za lat dziecinnych pod
sztandar Niepokalanej. | nie zatuje tego.
Wsrod pozniejszych burz zycia, nie wiem,
czy bytabym sie zgtosita. A tak, Marja
podtrzymywata mnie swg opiekuncza reka.

By wytrwa¢ — trzeba by¢ Sodaliskg
z przekonania, a nie namdwiong przez
ktora$s z przyjaciétek. Gdy Sodalicja obej-
mowa¢ bedzie tylko naprawde gorliwe
»Dzieci Marji", wowczas bedzie chodzito
sie na zebrania, nie dla przeczytania cie-
kawej ksigzki, ale w celu prawdaiwego
wyrobienia duchowego. Chciatabym, zeby
moje stowa uderzyty do serc wszystkich
Gawedziarek, a zwtaszcza obudzity ,,mar-
twe" z.u$pienia. Powiedz Potoczku, czy
nie spotkatas sie z podobng obojetnoscig
niektorych ze swoich towarzyszek?
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Potoczek lesny doCzarnegoOcz-



wn ..
i _rgrz ifr
« iVW*A

* |

EAMIGEOWKI.

KWADRAT MAGICZNY.

Zamiast liter wstawi¢ cyfry, tak aby suma
kazdej kolumny pionowej, poziomej i przekatnej
wynosita po 65.
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ZARCIK GEOGRAFICZNY.
(ut. Jadzka ze Stanistawowa).

Jaki Sejm nie ma postow?
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ROBOTY
RECZNE

SERWETKA
(robota klockowa)

Projektowat K. Kitosowski.
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TRESC Nr. 2.

Marja Wilk-SzarzyfAska: Naszyjnik Ewuni 21.—
A. Szarska: Paul Claudel 21. — J. Pramt: Droga
zimowa 25. — Br. Koztowska: O grafologji 26 —

S. M. T.: Szmaciana laleczka 27. — S. M. T.:
Corka zbojnika 30. — Jerzy Soplica: Rizzi Ber-
nardino 32. — M. S : Wérdéd ksigzek 34. — N.:

Ucieczka do Egiptu 35.— Z Polski i ze $wiata 36.
Od Redakcji 38. — Sport 38. — Gawedy przyja-
cielskie 39. — Roboty reczne 40. — tamigtéwki 20.

Warunki prenumeraty ,,Dzi$ i Jutro":
Kwartalnie 3 zt, po6trocznie 5 zt 50 gr., rocznie
10 zt. — W Ameryce 2 dolary.

Za dodatek ,,M6j Swiatek" prenumerujacy ,Dzié
i Jutro" doptacaja rocznie zt. 350, p6trocznie zt
1'80, kwartalnie 90 gr., numer pojedynczy 15 gr.
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Starowislna 3. - Konto P. K. O. 404.930.
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